ENGINEERING
TOMORROW

Danfi

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVRnr.: 2016 57 15

Telephone: +45 7488 2222

Fax: +45 7449 0949
EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S
Danfoss DEN Controls
declares under our sole responsibility that the
Product category: Self-acting controllers
Type designation(s):
AF(P)A VEG 2/21 AFPB-F VEQ 2/21 AVD AVQ(T)
AF(P)A VEG 25/27 AFPQ (4) VFQ 2/21 AVP(-F) AVQM(T)
AFD VFG 2/21 AFQ VEQ 2/21 AVPA PCV P/A/D/Q/PQ/D-S
AFD VFG 25/27 AFQM (6) (KF2) AVPB(-F) V21D28
AFD VFGS 2 AFQM-W (KF2) AVPBT(-F) V22D28
AFP(-F) VFG 2/21 AHQM AVPQ(-F) AHP
AFP(-F) VFG 25/27 AVPQT AVA AFQMP 2
AFQ2 AFD 2 AFP 2 AFQM 2
PN(PS) [DN<=32| DN40 | DN50 | DN65 | DN80 | DN 100 | DN 125 | DN 150 | DN 200/ DN 250 | DN 300|DN 350| DN 400| DN 450 | DN 500 | DN 600
6 |[Art.483|Art.483|Art.483|Art.483[Art.483|Art.483|Art.483|Art.483|cat.1 |Cat.1 |cat.l [cat.1 |[cat.1 [cat.1 |cat.1 |Cat.ll
10 |Art.4§3|Art.4§3|Art.4§3|Art.4§3|Art.4§3 |Art.4§3|Cat.1  [Cat.l [cat.1 |cat.l |cat.l |cat.l |Cat.ll |Cat.ll |Cat. il
16 |Art.483|Art.4§3|Art.483[cat.1  [cat.1 |cat.1 |cat.1 [cat.1 |cat.1 |cat.ll |cat.il
25 |Art.4a§3|Art.483|cat.1  [cat.l [cat.1 |cat.1 |cat.1 |cat.m |cat.ul |cat.li
40 |art.as3fcat.l |[cat.1 [cat.1 [cat.1 [cat.1 [cat.m |cat.m |[cat.ul [cat.ul

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

Date: 19.05.2021 Issued by
Place of issue:
Ljubljana

Signature:

Name: Milan Jungi¢
Title: PPM Director

Date: 19.05.2021 Approved by

Place of issue:

Ljubljana &{}W
Signature:

Name: Saska Rihtarsic¢

Title:

DEN R&D Senior Director

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation
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Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

EN 12266-1:2012 Industrial valves - Testing of metallic valves - Part 1: Pressure
tests, test procedures and acceptance criteria - Mandatory
requirements

EN 12516-2:2014 Industrial valves - Shell design strength - Part 2: Calculation

method for steel valve shells
EN 13445-3:2014+A1:2015
+A2:2016+A3:2017+A4:2018+
A5:2018+A6:2019+A7:2019
A8:2019 Unfired pressure vessels - Part 3: Design

Conformity assessment procedure according to Module H - Full quality assurance.
A risk assessment has been performed and documented according to Annex L.

Products in category I, Il and III are marked with ( € 0062 and evaluated by:

Bureau Veritas Services SAS
8 Cours du Triangle,

92800 Puteaux - La Défense - FRANCE
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S~ Danfedd
TULKOJUMS
/Danfoss logo/
Danfoss A/S
DK-6430 Nordborg
Danija
CVR nr.: 2016 57 15
Tel. +45 7488 2222
_ _ Faks. +45 7449 0949
ES ABILSTIBAS DEKLARACIJA
Danfoss A/S
Danfoss DEN kontrole
deklaré ar pilnu atbildibu, ka
Produkts (i): Pasdarbojosie kontrolieri
Tips (i):
AF(P)A VFG 2/21 AFPB-F VFQ 2/21 AVD(S) AVQ(T)
AF(P)A VFG 25/27 AFPQ (4) VFQ 2/21 AVP(-F) AVQM(T)
AFD VFG 2/21 AFQ VFQ 2/21 AVPA PCV P/A/D/Q/PQ/D-S
AFD VFG 25/27 AFQM (6) (KF2) AVPB(-F) V21D28
AFD VFGS 2 AFQM-W (KF2) AVPBT(-F) V22D28
AFP(-F) VFG 2/21 AHQM AVPQ(-F) AHP
AFP(-F) VFG 25/27 AVPQT AVA AFQMP 2
AFQ 2 AFD 2 AFP 2 AFQM 2
PN(Ps) [DM <=32] DNao | omso | ones | onso | on 100 | omazs | o 150 [on 200] on 250 on 300]on 350] D 400] D aso] on s00] on s0o
6 |art.a83[ar.a83]art. 863 ]art.a83]art 463 ]art a63|art 483 |art 263 [cat1 [cat.t [cat.1 [cat1 [cat [cat1 cata [CSEND
10 |arasifarta3fan.a83|am ag3lan.a83]an. a53]cat)  Joar  Jcat [cat [cata Jcatd [ M [}
16 |Art. 463 |ar. 453 |Ar. 463 [Cat.)  |Cat.l  [Cat.l  [Cat.1  [Cat.] [Cat.l .0 |Cat.n
25 |art.453|art.453|Cat.1  [Cat.)  |Cat.l  [Cat.l  [Cat.) 1] ALl I
a0 |art.4%3[cat.)  |Cat.l [Cat.l [Cat.1 [Cat.) 1]  |cat.

Uz kuriem ir attiecinama 81 deklaracija ir atbilstiba ar sekojosam direktivam, standartiem vai citiem normativiem
dokumentiem un kuri tiek lietoti saskana ar razotaja instrukcijam:

Datums: Izdevis

19.05.2021 (parakstits)

Ljubljana  Vards, Uzvards: Milan Jungic
Amats: PPM Direktors

Datums:
19.05.2021

Apstiprinats:

(parakstits)
Ljubljana Vards, Uzvards: Saska Rihtarsic¢
Amats: DEN R&D Vecakais Direktors

Danfoss uznemas pilnu atbildibu par razotaja deklaracijas versiju anglu valoda. Gadijumos par deklaracijas

tulkosanu cita valoda tulks uznemas atbildibu par deklaracijas pareizu tulkojumu. 7

Tulkoja: Irena Omelana, SIA Danfoss, PardoSanas atbalst
ID nr. BF2256865165981v-000701
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EN12266-1: 2012 Ripnieciskie varsti. Metalisko varstu parbaude - 1.dala:Spiediena testi, testa
procediiras un pienemsanas Kritériji - Obligatas prasibas

Spiedieniekartu Direktiva 2014 /68/ES

EN12516-2: 2014 Ripnieciskie varsti - Korpusu stipriba - 2.dala: Térauda varstu ¢aulu aprékina
metode.

EN 13445-3:2014+A1:2015+

A2:2016+A3:2017+A4:2018+

A5:2018+A6:2019+A7:2019

A8:2019 Nededzinatas spiedtvertnes - 3.dala: Projektésana

Atbilstibas novértésanas procediira saskana ar H moduli - pilniga kvalitates parbaude.
Riska novértéjums ir veikts un dokumentéts saskana ar I pielikumu.

I, 11 un 111 kategorijas produkti ir markéti ar € 0062 un novértati:

Bureau Veritas Services SAS
8 Cours du Triangle,
92800 Puteaux - La Defense - FRANCE

Danfoss uzpemas pilnu atbildibu par raZzotdja deklaracijas versiju anglu valoda. Gadijumos par deklaracijas
tulko$anu cita valoda tulks uznemas atbildibu par deklaracijas pareizu tquRjumu.

.I:-
Tulkoja: Irena Omelana, SIA Danfoss, Pardo$anas atbalsta specialiste | :|) 0 L//
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